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[Inftruction
fhr

die Armen-Besicks-Vorficher hinfichilidy
der frankenpilege.

& 4.

Dic Arnren-Vesirts-Vorfteher haben fitr die Cr-
Baltung wund Befrderung der Gefundbeit der Ar-
men @orge u tragen. - Ju diejem Ende wird fid)
jeder Lorfteher jo viel als moglichy mit den Armen
feines Vegirfs befnmt machen wmd iiber Ddeven
Umitande, Lebens- und Familien-Verbaltnifie die
genauefte Ausfunft 3u verjdyaffen juchen.

§ 2.

Die Vezivts-Vorjteher werden den ihrer Ob-
but anvertrauten Armen ernjtlich einjchdrfen, daj
fie beim Veginn der Krautheit wund nicht erft wenn
dieje eine bedenfliche Hihe evveicht hat, jich am fjie
su wenden bhaben.  Andererfeits ijt andy davauf u
feben, dafy um offenbar gany wnerbeblicher fleinen
Unpafslichfeiten willen der Wrmenavzt nicyt be-
mitht werbe. Nady den Ungaben, mebr 1
bent Charafter-Gigenjchaften ded Wrmen, W
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INSTRUKCYA

dla
przelozonych obwodéw ubogich wizgledem
pielegnowania choryeh.

Sl
Przeloieni obwodéw ubogich stara¢ sie majg
0 utrzymanie i popieranie zdrowia ubogich.
Tym konicem zapozna sie kazdy przetozony
ile moznosci z ubogimi obwodu swego, do-
chodzae najscisléj ich stosunkow zycia 1 fa-
milijnych jako i poltozenia.

2

Przetozeni obwodéw napominaé beda ubo-
gich poleconych ich opiece, aby sie zglaszali
do nich przy rozpoczeciu choroby, nie ocze-
kujge stanu watpliwego. Przytém na to uwa-
zac trzeba, aby nie fatygowaé doktora ubo-
gich z przyczyny maléj oczywiSeie nic nie
znaczacedj stabosei. 7 opowiedzen, mianowi-
cie z przymiotéw charakteru ubogiego roz-

AMozni nawet z medycyna zupelnie nie obe-
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ber im medicintjhen Fache gang frembe Besivks-
Borjteher in der Negel richtig unterjdieiden Edmmen,
ob ¢g jich von cinem wichtigen Kvanfbeitsfalle hon-
delt, oder nidht.
S

Die Avmen - Vesivts = Vorjteber werden den
Svanfen-Avmen, dic nicht jelten wnvichtige Anfich-
tew vou ihrer Stellung 3w den Aersten Haben,
begreiflichy machen, dafy jie lestere, Ddie fiir eine
gevingere Cntichadiqung ihre Gefumdbeitapflege tiber-
wadber, Folgjamfeit und Achtung jehuldig jind.

4.

Ve

m den Avmen- Vezivts - Vorftebern die Anf-
forderung an den Avst 3u erleichtern, werden ihnen
gedructte Kranfenzettel iibergeben, in denen fie dic

feblenden Stellen blog ausgufiillen Haben.

98

o

Die Aufforderung darf in der Regel an fei-

men andern Avzt gerichtet werden, als an bden it
den Vezivf des Kranfen-Avmen angeftellten; Ans-
nabme findet i dringemden Fdallen nur da jtatt,
wo der betvefende Avst abwejend ijt, und Gefabhy
i der Verzbgernng dev drstlichen Hitlfe ltegt. n
foldhen Falten wird der Vesivts-Vorjteher den ihm
sundadit wobnenden Anmenargt eines andern Be-
sivfs auffordern, jedody den abwefenden Arst bal
pigit biervon in Kenntuif;

letent,

e

damit Dderjelbe
jofort die Vehandlung des Kramfen wieder ither-
nehmen faun.

Jjt i einem dringenden Falle die erjte
Ditlfe von' eirem Arate, weldher nicht Armenarst ift

znany przefozony obwodu dobrze, czy chodzi

0 wazny przypadek choroby, lub nie.

9
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Przetozeni obwodéw ubogich poucza cho-
rych ubogich, czesto mylne zdanie majacych
0 swym stosonku wzgledem doktoréw, iz do-
ktorom, czuwajacym za malym wynagrodze-
niem nad ich zdrowiem, winni 89 postuszen-
stwo 1 szacunek.

§ 4.

Aby przetozonym obwodéw ubogich wka-
twic wzywanie doktora, odbiora drukowane
ceduly dla chorych, w ktérych miejéca opu-
szezone tylko wypelnia.

S

Wezwanie wedle reguly do zadnego in-
nego doktora nie moze byé wystosowane. jak
tylko do ustanowionego, w obwodzie ubogiego
chorego. ~ Wyjatki maja miejsce w razach
tylko pilnych, w nieobecnosci wlasciwego do-
ktora, gdyby przez opéznienie lekarskiéj po-
mocy niebezpieczenstwo zagrazato. W takich
przypadkach wezwie przetozony obwodu naj-
blizéj mieszkajacego doktora ubogich innego
obwodu, o czém nieobecnego doktora spiesz-
nie nwiadomi, aby si¢ mogl natychmiast za-
jaé leczeniem chorego.

Jezeli w pilnym przypadku dal pier-
wszg pomoc doktor, ktéry nie jest doktorem




geletftet wnbd. vou demjelben Arzenet perorduet wor-
Sovfteher dieje
eine Verordnung unter Beifiiqung jeiner -

dent, fo fomn Der Armen-Ver3irta-L
mensunterjchrift der entjprechenden Apothete Fur
nfertigung nweifer.

SH N

Die dustliche Hitlfe wird in folgender Weije
augeoronet:

a) et die Kranfheit den Avmen nichyt hindert
auduaeben, fo it er 3u Demt  betreffenden

Yrate hingwetjen, wm fn den vou pent [efs=
teven feftaefetten Sprechjtunden denjelben wm
cine Verordmma it evfuchen. Died it die Megel.
b). Sann der Kronefe nicht ausgeben, jo ijf dev
vt 3u erfuchen, am amdern Tage bei jei-
nen gewdhulichen Vejuchen in feinern HRevier

jich 3t Dem Krvamfen=Avnren u begebert.

¢) Jft aber der Fall nach dem Grmeffen des Ve-
sirfs-Vorftehers dringend, jo ift der Arvmen-
st fofort davon in Kenntnify ju jepen, da-

mit er obme Vergug den Kramfen befuche.
wird Der

m Xalle ad b Vezirts - Voriteber

B Austitllmg des Kranfenzettels wnter die Worte
S Fiir Nedymumg der Armenverwaltung 3u behomn=
belit umd 3u befjuchen,” ad c. aber yohne Ber=

zuq 3u befuchen” betjetsen.

&

Seder Avmen - Bezivs - Vorfteher wird erjucht
in den Stunden fetner Abwejenteit eine beftinmte
mzabl Kranfenzettel in dew Hinden eines vevtrau-
ton umd 1iber Das Gejehift wobl wnterrichteten Haus-

genoffen unterzeichnet auvitd 3u laffen, damit be-

ubogich, i zapisal lekarstwo, wtenczas prze-
kaze przelozony obwodu ubogich jedne te
recepte;

podpisem swym opatrzona, aptece

wlasciwéj do zrobienia lekarstwa.

=

. 6.

Pomoc lekarska rozporzadzi sie w sposob

nastepujacy :
a) Jezeli choroba ubogiemu nieprzeszkadza
w wychodzeniu, wtenczas przekazanym

bedzie wlasciwemu doktorowi, ktorego

prosic ma o pomoc W ustanowionych

~ godzinach do rozmowy. To jest reguiy.
b) Jezeli chory wyj$¢ nie moze, wtenczas
uprasza sie doktora, aby si¢ udal w dniu
nastepujacym, odbywajac swe zwyczajne
odwiedziny, do chorego ubogiego.
¢) W przypadku, wedle zdania przelozo-
nego obwodu pilnym, trzeba natychmiast
uwiadomi¢ o tém doktora ubogich, aby
bez zwloki odwiedzi¢ chorego.

ad b.

wypelnieniu

Wrazie doda przetozony obwodu

dla

rachunek zarzadu ubogich

przy ceduly chorego do

stow . na leczyé

i odwiedza¢s, ad c. za§ ,odwiedzi¢ bez
zwlokiv

&

Uprasza sie kazdego przelozonego obwodu
aby

pozostawil pewna ilo$¢ cedul dla ubogich

ubogich, w godzinach swéj niebytnosci

podpisanych zaufanemu i z czynnoscia dobrze

obeznanemu domownikowi, aby osobliwie w na-

1*




jonders bei ploglidien Unglidsfallen, bei denen
Veben 1md Gejundbeit oft von einer eingigen Stunde

abbangat, fein Kranfer ohme Hitlfe bleibt.

$ 8.

Vet Abwefenbeit von mehreren Zagen, oder bei
Sranfheit bat der BVesirfs-Vorjteher die Special-
Aufjicht auf de ihm ugetheilten Armen und dic
Uusfertigung der Kranfensettel jeinem Stellvertre-
fer ober efnem feiner Kollegen 3u fibertragen, wobei
er jedody Die fichere nordmumg treffen nutg, dafy
die Armen aus feinem Hauje ju dem jellvertre-

tenden Kollegen verwiefen werder.

<0
§.9.

Der Arnen = Vegivts - Vorfteber, weldyer die

Stelle eines abwefenden Kollegen vertritt, wird
erfucht, feimen Mamen dem Ddes Avmen - Vogirts-

Vorftehers, deflen Stelle er fibernommen, 3=
figen, wnd war der Vezirts-Vorfteher N. N.

Tir den Bejirfs-Vorfteher N. N,

§. 10.

Jeder Kranfenjettel darf nur den Namen ei-
wer Perjon enthalten, wenngleidy mebreve Kranfe
s emer Familie gebdren; audy ijt ein jolcher Got-
fel jedesmal fiiv Gine Kranfbeit qitltiq; wenn
per namliche Avme new erfrantt, jo bedarf es

etnes newen Jettels.

g 1

Das Hintragen der Krantenzettel ift dem Kran-
fon Jelbjt oder Ddeffen Angebrigen zu itberlaffen;
diefelben Jind jedody angewiefenn, fich bei dem Y-

glych przypadkach nieszezgsliwych, w ktérych
zycie 1 zdrowie czesto od Jedynéj godziny

zawisto, zaden chory nie pozostal bez pomocy.

§. 8.

W nieobecnosci przez kilka dni, ub w cho-
robie przekaze przelozony obwodu specyalny
dozér nad poruczonemi mu ubogiemi i wy-
gotywanie cedul dla chorych swemu zastepey
lub téz koledze, przyczém rozporzadzi¢ wi-
nien, aby odsylano ubogich 7 domu jego do
zastepujacego go kolegi.

95

Voe

Uprasza si¢ przetozonego obwodu ubo-
gich, zastepujacego kolege, aby do nazwiska
przetozonego obwodu, ktorego zastgpuje, do-
dat swoje, i to tak: wPrzelozony obwodu

N. N. za przetozonego obwodu N, N«

810,

Kazda cedula dla chorych zawieraé ma
tylko nazwisko jednéj osoby, choéby kilku
chorych nalezato do jednéj familii; rowniez
cedula taka wazng jest kazdy raz na jedne
chorobe; gdyby ten sam ubogi na nowo za-
chorowat, wtenczas potrzebuje nowéj ceduly.

gt
Zanoszenie cedul dla chorych jest rzeczy
samych chorych Iub ich familii; i winni
odwiedza¢ doktora ubogich w ustanowio-




menargte, fei 8 um Defjen Verordmmg 3u e
pangern, ober einen Kranfengettel fiir etnen 3u be-
juchenden Kranfen abzugeben, i den von dem Ar-
men-Arzte Tejtaefesten Sprechfimden einzufinden.
uch jind diejelben davauf aufurerfiom u maden,
Dafy Der thnen iibergebene Kranfenettel nach dret
Tagen nicht mebhr giiltig fet.
Q. 12
Bu denjenigen Perjonen, weldyen ohne weitere
NRecherche freie Medizin auf Koften der Kommune
verordiet werden darf, gehbren:

1) Die Almojen=, Pilegegeld= wund Kojtengeld-
Gmpfinger, leptere in Vegug auf die bei
ibnen untergebrachten Pfleglinge.

2) Diejenigen, welche aus difentlihen Fonds
fortlaufend unterjtiitst werden.

3) Soldye Perjonen, welche wegen Armutl aus-
brivctlich vonu Jablhung der Eifommenitewer
befreit yoorden jind.

Ausqefchlofjert dagegeir jind:

1) Handwertsgejellen, jofern diefe nidyt nen
yugereift jind, i weldyem lebtern Falle
bie Gritattung der Koften Seitens der Hei-
maths-Gemeinde nachgejucht werden muf.

2) Qebrlinge, Dienjtboten und itberhaupt alle
Perfonen, die zum Hausjtande eines anbdern
zablumgsiabigen Eimwobners gehbven.

3) Mitglieder der ewerfsgefellen, oder andeve
Kranfenfaffen und Vereine, wobin aud) die
Feftungs- und Gijenbabyn-Arbeiter gehdren.

Der Vezivtsvorjteher ift indefs befugt auch in
bergletchen Ausnabhmefallen Kranfengettel auszuftel-

nych przez niego godzinach do rozmowy, czy
to w celu odebrania recepty, lub téz odda-
nia ceduly dla chorego, odwiedzi¢ si¢ ma-
jacego. Przytém ina to zwréci¢ uwage trze-
ba, iz wydana cedula dla chorego po trzech
dniach nie jest wazng.

N
Do o0sob tych, ktorym bez dalszego .do-
chodzenia wolno zapisac¢ lekarstwo bezplatne
na rachunek gminy nalezg:
1) pobierajacy wsparcia, alimenta, ostatni

co do umieszezonych u nich dzieci,

9) d,

funduszéw publicznych,

ktorzy pobieraja stale wsparcia z

3) tacy, ktorzy dla ubdstwa uwolnieni sg
od placenia podatku komunalnego.

Wryjeci od tego sa:

1) czeladnicy rzemiost, jezeli nowo nie
przywedrowali, w ktorych to razie
zarzgdza sie zwrot kosztow od gmin,
do ktorych nalezy,

2) uczniowie, sluzacy, mianowicie wszyst-
kie osoby, do domu mieszkanca placi¢
mogacego nalezace,

3) czlonkowie kass cechow, czeladnikow i
innych kas chorych 1 towarzystw, do
ktorych nalezg takze robotnicy forty-
fikacyjni i koléj zelaznéj.

Przetozony obwodu ma prawo i w takich

wyjatkowych razach udziela¢ ceduty dla cho-




fen, falls er von ber augenblictlichen Nothwen-
digfeit einer Fiirorge Seitens der Armenvernaltung
fich Ueberzeuguug verjdhafit bhat, doch mufy er davitber
fofort Der Avmendeputation Wrzeige leiften, damit
eventualiter dic verausgabten Koften von dem 31 deven
Lragung Verpflichteten eingesogen werden Fimmen.
S 18

Olaubt ein Avier - Vesirts - Vorfteher gerecte
Stlage wider efren Azt su haben, jo wird er guerft
mit dem lefstern den Gegenjtand gemeinfam bejpre-
chen; erft wemn die Vejchmwerde fich dadurch wicht
erledigt, oder bei tlav erweislichen wnd bedeuten-
den Verfaunmifjen, oder fonjtigen qroben Verftofzen
ber erzte, wird Dder Wrmen- Vezirts - Vorjteher
verpflichtet fein, die nzeige davon dem Armen-
Direftorio 3u macdyerr, welches damnr die Viefehwerde
unterjichen wird.

§. 14.

Sdplieplich it der Armen-Vezirts - Vorjteber
verpilichtet efne genaue Lifte der von ihm an den
rmenavzt gewiejenen Kranfen u fithven, aucy fic
allwddhentlich sur Konfeveny einfinden, wm gemein-
jhaftlich mit den rmendvzten wund dem Deputir-
ten Der Avmenverwaltung diber etwaige freitige
Gegenitinde, Lerbefferumgen ober 3u treffende neue
Ginrichtungen 3u befprechen.

$ 15.

Die am hiefigen Orte donicilivenden Hebammen

e

jind verpflichtet jebe ihmen durch dem Arimen=Ve-

sirfe-LVorjteher oder Wrmenaryt ugewiefene arme
Scwangere 3u unterjuchen und fidy demmach iiber

rych, jezeli si¢ przekona o natychmiastowéj

potrzebie damia pomocy ze strony zarzadu
ubogich, lecz o tém natychmiast doniesé wi-
nien deputacyi nad ubogiemi, aby event. wy-
dane koszta Sciagnione byé mogly od obo-

wigzanych do zaplacenia.

& I8

Zdaje sie przetozonemu obwodu ubogich,
1z ma shuszna przyczyne zalenia si¢ na do-
ktora, winien si¢ poprzednio z tymze wspol-
nie rozmowic; wtenezas dopiero, gdy sie tym
sposobem zazalenie nie zalatwi, albo w razie
oczywistych i wielkich zaniedbaniach, lub téz
przy innych wielkich uchybieniach doktordw,
obowigzanym jest przetozony obwodu, doniesé
o tém Dyrekeyi nad ubogiemi, ktéra docho-

dzi¢ bedzie zazalenia.

S 14,

Przetozony obwodu ubogich jest obowig-
zany, prowadzi¢ dokladny wykaz przekaza-
nych przez niego chorych doktorowi ubogich,
przychodzi¢ co tydzien na narady, aby wspOl-
nie z doktorami ubogich i z deputowanemi
zarzadu ubogich naradzi¢ sie o przedmiotach
spornych o polepszeniach lub téz o zaprowa-
dzenin nowych urzadzen.

§. 15.

W tutajszém miescie zamieszkale aku-
szerkl sa obowigzane, zrewidowaé przekazane
obwodow

im przez przetozonych ubogich,

ubogie kobiety cigzarne i zainformowaé sie




bie Qeit Der Niederfunft zu informiven, gleicheitiq
aber auch die Schwangere diber ihren Jujtand und
Berhalten zu belehren.

Die Aufforderungen an die Hebamme erldft

iiber thr

der Vegirfa-Armen-Vorjteher oder Azt nad)y dem
Fornlar A.

Die Yiquidationen baben die Hebanumen mo-
natlich etngureichen, doch muifien dieje ftets mit
pent vom Vezivfs-Vorjteher oder dem rmenarste
gefchehenen Mequifitionsjcheinen begleitet fein und
Armen -

werden von Der eputation gepritft und

auf die vmenfafie sur Jahhng angewiejen, jo-

bald der Vegirts-Vorfteher die Nichtigteit der Nedher
der ek
5 YERE

mng in Vegug auf die Dienjtleijtungen

amme Dbejcheinigt.

Pofen, den 2. Februar 1850

Der WMagiftrat.

Pofen,

o czasie pologu, roéwnocze$nie zas pouczye

cigzarna co do jéj stanu i co do zachowa-

nia sie.
Wezwanie do akuszerek wystosuje prze-

Yozony obwodu ubogich Iub doktor wedle

formularza A. _
Likwidacye przesyla¢ bedy akuszerki mie-

siecznie, 1 do tych dotacza wezwania przeto-

zonych obwodéw ubogich lub doktoréw ubo-

gich, poczém przejrzane bedy przez deputa-

cya ubogich, i zaasygnowane do wyplaty

z kassy ubogich, skoro przelozony obwodu

poswiadezy rzetelno$¢ rachunku co do czyn-

nosel akuszerki.

Poznan, 2 Lutego 1850.

Magistrat.

gebrudt bet Louts Merbach.













